





JBL TerraTemp heatmat

Heizmatten fiir Terrarien

Sehr geehrter Kunde,

der Kauf dieser modernen JBL Heizmatte TerraTemp heatmat war eine gute Entscheidung.
Bitte lesen Sie die nachfolgende Bedienungsanleitung aufmerksam durch. So werden Sie
lange Freude an diesem Gerat haben zum Wohl Ihrer Tiere:

*  Warmestrahlung (Infrarot) fir Tiere und Dekoration.

» Selbstklebend zur Anbringung an den AufRenseiten des Terrariums, z. B., Seiten, Decke,
Boden.

» Besonders widerstandsfahige Ausfilhrung aus extra starker PET-Folie.

» Selbstlimitierende PTF-Heizelemente gegen Uberhitzungsgefahr.

* Mit zusatzlicher ,Verkleidungsfolie“ bei sichtbarer Anbringung z. B. an der Seite des
Terrariums.

»  Sicherheitdurch 3 Isolationsschichten und mit Spezialharz vergossenem Elektroanschluss.

Gebrauchsinformation:

JBL TerraTemp Heizmatten entsprechen den geltenden EU-Richtlinien und bieten héchst-
maogliche Sicherheit fir den Anwender: Auf einer besonders stabilen PET Tragerfolie sind die
Heizelemente aufgedruckt, die wiederum mit 3 Lagen PET Folie abgedeckt sind.

JBL TerraTemp Heizmatten sind selbstklebend und kénnen so an beliebiger Stelle an
Terrarien angebracht werden. Wir empfehlen eine Anbringung an den Seiten, der Riickseite
oder der Decke des Terrariums. Eine Anbringung am Boden ist nicht empfehlenswert, da
die Tiere in der Natur daran gewdhnt sind, dass die Warme der Sonne von oben kommt. Bei
Uberhitzungsgefahr versuchen die Tiere sich durch Graben der Warme zu entziehen, was bei
einer Anbringung der Heizmatte am Boden nicht mdéglich ist.

Bei Anbringung an den Seiten des Terrariums stéren oft die sichtbaren Heizelemente
der Heizmatten. Deshalb liegt jeder JBL TerraTemp Heizmatte eine selbstklebende
Verkleidungsfolie in neutralem Dunkelbraun bei, die auf der Innenseite des Terrariums
aufgeklebt werden kann, um die Heizmatte unsichtbar zu machen.

Um die Heizmatten vor Feuchtigkeit und Nésse zu schiitzen, empfehlen wir dringend, die
Heizmatten von AUSSEN an das Terrarium anzubringen. Da die Heizmatten Strahlungswarme
abgeben, werden Tiere und Gegenstande innerhalb des Terrariums problemlos erwarmt.
Viele Tiere benétigen ein Temperaturgefalle im Terrarium, da sie es gewohnt sind, sich bei
Bedarf an kiihlere Stellen zurlickzuziehen. Deshalb sollte niemals das komplette Terrarium
mit Heizmatten ausgestattet werden.

Installation:

* Reinigen Sie die ausgewahlte Seite des Terrariums von auf’en staub- und fettfrei.
Ziehen Sie die Schutzfolie von der Heizmatte ab und kleben Sie die Heizmatte mdglichst
blasenfrei an die betreffende Seite.

» Sind die Heizelemente der Heizmatte von innen im Terrarium sichtbar, iberkleben Sie
diese passend mit der beiliegenden selbstklebenden Verkleidungsfolie.

* Bei Anbringung am Boden des Terrariums, achten Sie unbedingt darauf, vorher die
selbstklebenden Abstandshalter so am Boden des Terrariums anzubringen, dass dieses
gleichmaRig und sicher steht und die Heizmatte an vorgesehener Stelle aufgeklebt
werden kann. Die Heizmatte darf bei Anbringung am Boden niemals den gesamten
Terrarienboden bedecken. Bitte beachten Sie auerdem den Hinweis auf Bodensubstrate,
die mit Heizmatten verwendet werden kénnen.



* Inbetriebnahme durch Verbindung mit dem Stromnetz.

* AuBerbetriebnahme durch Ziehen des Steckers.

« Alternativ kann auch eine handelsubliche Schaltuhr oder ein entsprechender Thermostat
verwendet werden.

Wichtiger Hinweis bei Verwendung als Bodenheizung:

Das Terrarium darf niemals direkt auf die JBL TerraTemp Heizmatten gestellt werden. Dadurch
kann Hitzestau entstehen und méglicherweise die Bodenscheibe bersten. Den Heizmatten
liegen Abstandshalter bei, die fiir einen Abstand zwischen Terrarienboden und Heizmatte
sorgen. Es sollte ebenfalls ein Abstand des Terrariums zu umgebenden Wanden von ca. 3
— 4 cm eingehalten werden. Dadurch entsteht eine gleichmaRige Warmelbertragung und
Hitzestau wird vermieden.

Auflerdem muss das verwendete Bodensubstrat einen einwandfreien Warmeibergang
ins Terrarium ermdglichen. Geeignet sind grundsatzlich dichte Materialien mit wenigen
Luftkammern. Dazu gehdren Sand und sandahnliche Materialien, wie z. B. JBL TerraSand und
JBL TerraBasis. Holzspane, Rindensubstrate etc., wie z. B. JBL TerraBark, JBL TerraWood
und JBL TerraCoco sind stark warmedammend und deshalb ungeeignet.

Wichtige Sicherheitshinweise:

* Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Typenschild angegebene Betriebsspannung mit
der Netzspannung ubereinstimmt.

¢ Nurin Innenraumen verwenden!

* Heizelement nicht zuschneiden, durchstechen, bohren oder knicken!

» Nicht benutzen, wenn die Kunststofffolie Risse oder andere Beschadigungen aufweist!

* Nicht benutzen, wenn das Netzkabel beschadigt ist!

» Die Zuleitung kann nicht ersetzt werden, ist diese beschadigt, muss das Gerat entsorgt werden.

» Die Heizmatte ist unbrauchbar, wenn sie keine Warme mehr abgibt.

+ Die Heizmatte kann nicht repariert werden. Im Falle einer Beschadigung ist sie zu
entsorgen.

+ Die Heizmatte darf flr keine anderen als die in dieser Anleitung aufgefiihrten Zwecke
verwendet werden.

» Der Betrieb als Bodenheizung ohne Abstandshalter ist nicht zulassig.

* Das Netzkabel des Gerats sollte eine ,Tropfschlaufe® bilden, die verhindert, dass eventuell
am Kabel entlang laufendes Wasser in die Steckdose gelangt.

* Unter Aufsicht kann dieses Gerat von Kindern Uber 8 Jahre und von Menschen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten, sowie
unerfahrenen Menschen verwendet werden. Daflr sollten sie eine Einfihrung in die
Funktionsweise des Gerats bekommen haben und sich der Gefahren der Anwendung
bewusst sein. Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten das Gerat nicht sdubern oder
warten, es sei denn, sie sind Uber 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt.

* Bei Verwendung als Bodenheizung ist darauf zu achten, dass das verwendete Substrat
geeignet ist.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz |P44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany



Garantie

Dem Endabnehmer dieses JBL-Gerites leisten wir eine Garantie von 2 Jahren ab Kauf-
datum.

Die Garantie erstreckt sich auf Montage- und Materialfehler. Schaden durch duBere
Einfliisse und unsachgeméaBe Behandlung, insbesondere Anbringung IM Terrarium,
sind von der Garantie ausgeschlossen.

Weitere Garantieanspriiche bestehen nicht, insbesondere wird, soweit gesetzlich
zulassig, keine Haftung fiir Folgeschdaden ilibernommen, die durch dieses Gerit
entstehen. Im Garantiefall wenden Sie sich an Ihren Zoofachhandler oder schicken das Gerat
ausreichend frankiert mit gliltigem Kaufbeleg an uns ein.*

* Im Garantiefall bitte ausgefullt einsenden an:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

Gerat:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15W [
JBL Terra Temp heatmat25W [

Serien-Nr
Kaufdatum: _ _/_ _/

(bitte unbedingt Ka_ufgaeg beilegen, den Sie mit dem Gerat wieder zuriick erhalten)

Grund der Beanstandung: Platz fur Kaufbeleg:



JBL TerraTemp heatmat

Heating Mats for Terrariums

Dear Customer,

Congratulations on your purchase of this modern JBL TerraTemp heatmat heating mat. Please
read the following instructions for use carefully

so you will be able to enjoy this appliance and its benefits for your pets for a long time:

* Radiant heat (infrared) for your pets and their environment.

» Self-adhesive for application to the outside of the terrarium, e.g. bottom, sides or top.

» Highly resistant construction made from an extra-strong PET film.

»  Self-limiting PTF heating elements to prevent overheating.

»  With an additional “trim film” for visible application e.g. to the side of the terrariums.

» Safety ensured by 3 layers of insulation and an electrical connection sealed with special
resin.

Instructions for Use:

JBL TerraTemp heating mats comply with the valid EU guidelines and offer maximum safety
for the user: Heating elements covered by 3 layers of PET film are printed onto an extra-sturdy
PET carrier film.

JBL TerraTemp heating mats are self-adhesive so they can be applied anywhere on the outside
of a terrarium. We recommend applying the mats to the sides, back side or top of the terrarium.
It is not advisable to apply them to the bottom, as the animals are used to having the heat
from the sun come from above in their natural surroundings. When reptiles are threatened by
overheating, they try to withdraw from the heat by burrowing, which would not be possible if the
heating mat were on the bottom.

When applied to the sides of the terrarium, the visible heating elements of the heating mats
are often disturbing. That is why every JBL TerraTemp heating mat comes with a self-adhesive
trim film in neutral dark brown which can be applied to the inside of the terrariums to make the
heating mat invisible.

We recommend applying the heating mats to the terrarium from the OUTSIDE in order to protect
them from moisture and from becoming wet. As the heating mats emit radiant heat, the animals
and objects within the terrarium are easily warmed.

Many animals require a temperature gradient in the terrarium, as they are accustomed to retiring
to cooler spots as needed. Accordingly, the heating mats should never cover the entire terrarium.

Installation:

» Clean the selected side of the terrarium from the outside so that it is free of dust and grease.
Pull the protective film off the heating mat and press the heating mat onto the installation
surface, smoothing out bubbles.

» If the heating elements of the heating mat are visible from the inside in the terrarium, cover
them with the enclosed self-adhesive trim film.

*  When installing on the bottom of the terrarium, make sure to apply the self-adhesive
spacers on the bottom of the terrariums in such a way that the mat is even and secure and
can be stuck on in the designated place. If installed on the bottom, the heating mat must
never cover the entire bottom of the terrarium. Also, please observe the note regarding the
substrates which may be used with heating mats.

« Turn the heating mat on by connecting it to the mains power supply.

*  Turn it off by pulling the plug.

* Astandard automatic timer or a suitable thermostat can also be used as an alternative.
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Important information for use as a substrate heater:
The terrarium may never be placed directly on the JBL TerraTemp heating mats. This can lead to
heat accumulation and may even cause the bottom pane to break. The heating mats come with
spacers which ensure sufficient space between the bottom of the terrarium and the heating mat.
There should also be a space of approx. 3 — 4 cm between the terrarium and any surrounding
walls. This ensures even heat transmission and prevents heat build-up.
The substrate used must also enable optimum heat transfer into the terrarium. Dense materials
with few air spaces are generally suitable. This includes sand and sand-like materials such
as JBL TerraSand and JBL TerraBasis. Wood shavings, bark substrates, etc. such as JBL
TerraBark, JBL TerraWood and JBL TerraCoco have good heat insulation properties and are
therefore unsuitable.

Important safety instructions:

* Make sure that the operating voltage indicated on the name-plate agrees with the mains
voltage.

* Forindoor use only!

* Do not cut out, punch, drill or kink the heating element!

* Do not use if there are cracks in the plastic film or if it is otherwise damaged!

* Do not use if the lead is damaged!

» The lead cannot be replaced. If it is damaged, the appliance must be disposed of.

» The heating appliance is unusable if it no longer emits heat.

* The heating element cannot be repaired. If damaged, it must be disposed of.

* The heating appliance may not be used for any purpose other than those specified in these
instructions.

* The heating mat may not be used without spacers.

» The power cable of the appliance should form a “drip loop” to prevent water running along
the cable into the power socket.

» If they are supervised, the appliance may be used by children over the age of 8 and
by persons with a physical, sensory or mental impairment, as well as by inexperienced
persons. They should have received an introduction to how to use the appliance for this
purpose and be aware of the risks of use. The appliance is not a toy. Children should not
clean the appliance or do maintenance or repair work on it unless they are over the age of
8 and are being supervised.

* When using the mat as a substrate heater, make sure that the substrate is suitable.

8 W 280 x 180 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
15 W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
25W 280 x 600 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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Guarantee
We offer the end buyer of this JBL product a guarantee of 2 years from the date of purchase.

The guarantee covers defects in material and workmanship. Damage arising from
external influences and improper use is exempt from the guarantee, with this applying in
particular to installation INSIDE the terrarium.

No further guarantee claims will be accepted. In particular, to the extent permitted by
law, no liability can be accepted for consequential damage caused by this product. In
the event of a claim under the guarantee, please contact your specialist pet shop or send the
appliance to us with proof of purchase and postage paid.*

* In the event of a claim under the guarantee, please fill in and return to:

JBL GmbH & Co. KG, Service Dept., Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany
Product:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15W [
JBL Terra Temp heatmat 25W [

Serial NO. e

Date of purchase: _ _/_ _/_ _

(please make sure to include the purchase receipt, which will be returned with the
product)

Reason for claim: Space for purchase receipt:



JBL TerraTemp heatmat

Tapis chauffant pour terrariums

Cheére cliente, cher client,

L’achat de ce tapis chauffant JBL TerraTemp heatmat est une excellente décision. Veuillez lire
attentivement ce mode d’emploi. Vous pourrez ainsi utiliser dans les meilleures conditions et
pendant longtemps cet équipement pour le bien-étre de vos animaux.

» Chauffage par rayonnement infra-rouge pour les animaux et les éléments de décoration du
terrarium.

* Tapis autocollant a fixer a I'extérieur, sur le fond, les cotés ou le dessus du terrarium.

*  Film polyéthyléne (PET) particuliérement solide et résistant.

» Eléments chauffants souples en polymere épais, auto-limitants afin d’éviter le risque de
surchauffe.

»  Fourni également avec un film d’habillage décoratif en cas de pose du tapis chauffant sur
les cotés ou le dessus du terrarium.

«  Sécurité assurée par 3 couches isolantes et un raccord électrique coulé dans une résine
spéciale.

Mode d’emploi :

Les tapis chauffants JBL TerraTemp sont conformes aux directives de I'UE en vigueur et offrent
une grande sécurité aux utilisateurs. Les éléments chauffants sont appliqués sur un film support
en PET particulierement solide, et sont ensuite recouverts de trois épaisseurs de film PET.

Les tapis chauffants JBL TerraTemp sont autocollants et peuvent ensuite étre mis en place a
n’importe quel endroit du terrarium. Nous recommandons de les placer sur les cotés, le fond ou
le dessus du terrarium. Il n’est pas conseillé de les mettre sur le sol du terrarium, car dans la
nature les animaux ont I'habitude que la chaleur des rayons du soleil vienne d’en haut. En cas
de températures trop élevées, les animaux cherchent a y échapper en s’enfouissant, ce qui ne
serait pas possible si le tapis chauffant était au sol.

Lorsque les tapis sont fixés sur les cotés du terrarium, la présence d’éléments chauffants
visibles peut étre jugée peu décorative. C’est pour cela qu’un film d’habillage brun foncé, de
couleur neutre, est fourni avec le tapis et peut étre collé a I'intérieur du terrarium, rendant ainsi
invisibles ces éléments.

Afin de protéger les tapis chauffants de I'eau et de 'humidité, nous recommandons vivement de
placer les tapis chauffants a 'TEXTERIEUR du terrarium. Comme les tapis dégagent de la chaleur,
les animaux et les objets se trouvant a l'intérieur du terrarium en bénéficient sans probléme.
Beaucoup d’animaux ont besoin de zones de températures différentes dans le terrarium car ils
ont I'habitude de se réfugier dans des endroits plus frais en cas de nécessité. C’est la raison
pour laquelle il ne faut jamais équiper la totalité des surfaces du terrarium de tapis chauffants.

Installation :

» Nettoyer la surface choisie a I'extérieur du terrarium, afin d’éliminer toute trace de poussiére
et de graisse. Retirer le film protecteur et coller le tapis chauffant a I'endroit désiré en évitant
la formation de bulles.

+ Siles éléments chauffants du tapis sont visibles de l'intérieur du terrarium, il est possible de
les dissimuler en collant le film d’habillage de maniére adaptée.

« Sile tapis chauffant doit étre posé au sol, veiller d’abord impérativement a placer avant les
espaceurs autocollants de telle sorte que le sol soit stable afin de pouvoir coller le tapis
chauffant a I'endroit prévu. Dans ce cas, le tapis chauffant ne doit jamais recouvrir la totalité
du sol. Respecter également les indications relatives aux substrats pouvant étre utilisés
avec les tapis chauffants.



* Mise en route en branchant le cable d’alimentation électrique.
* Arrét en retirant la fiche de la prise électrique.

* Il est également possible dutiliser une minuterie du commerce ou un thermostat.

Remarque importante en cas d’utilisation comme chauffage de sol :

Le terrarium ne doit jamais étre posé directement sur le tapis chauffant JBL TerraTemp. Ceci
peut entrainer une accumulation de chaleur susceptible de faire éclater la vitre du sol. Les
espaceurs fournis avec les tapis chauffants permettent de ménager un espace entre le sol et le
tapis. Il convient également de respecter un espace de 3 a 4 cm entre les parois du terrarium
et les murs. Ceci permet une diffusion réguliere de la chaleur et évite le risque de surchauffe
localisée.

Il faut également veiller a ce que le substrat de sol utilisé permette une transmission correcte
de la chaleur a l'intérieur du terrarium. Il convient de choisir des matériaux denses présentant
peu de poches d’air, comme le sable et les matériaux similaires, par exemple JBL TerraSand et
JBL TerraBasis. Les copeaux de bois, les substrats a base d’écorces, comme JBL TerraBark,
JBL TerraWood et JBL TerraCoco, présentent un degré d’isolation thermique important et sont
de ce fait inadaptés ici.

Consignes de sécurité importantes :

* Assurez-vous que la tension d’utilisation indiquée sur I'étiquette de marquage du produit
correspond effectivement a la tension de votre réseau électrique.

»  Utiliser exclusivement a l'intérieur.

* Ne pas percer, couper ou plier les éléments chauffants.

» Ne pas utiliser si le film plastique est fendu ou endommagé de quelque maniére que ce soit.

* Ne pas utiliser si le cable électrique est endommagé.

* Le cable électrique de cet appareil ne peut pas étre remplacé. Au cas ou le cable serait
endommagé, I'appareil doit étre jeté.

* Le tapis chauffant est inutilisable lorsqu’il n’y a plus de dégagement de chaleur.

* Le tapis chauffant ne peut pas étre réparé. S’il est endommagé, il doit étre jeté.

*  Cet appareil doit étre utilisé uniguement pour I'usage indiqué dans le mode d’emploi.

« Lutilisation comme chauffage par le sol sans espaceurs n’est pas autorisé.

* Lecable électrique de I'appareil devra former une « boucle anti-goutte » pour empécher que
de I'eau coulant éventuellement le long du cable ne puisse pénétrer a l'intérieur de la prise
électrique.

* Cet appareil peut étre utilisé sous surveillance par des enfants de plus de 8 ans, par des
personnes dont les capacités physiques, mentales ou sensorielles sont limitées ou par
des personnes qui ne posséderaient pas I'expérience nécessaire, a condition d’avoir regu
des instructions relatives a I'usage de cet appareil et d’étre conscients des dangers de son
utilisation. L'appareil n’est pas un jouet. Les enfants ne doivent pas le nettoyer ou effectuer
son entretien, sauf s’ils ont plus de 8 ans et sont sous surveillance

» En cas d'utilisation pour le chauffage par le sol, veiller a utiliser un substrat approprié.

8 W 280 x 180 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz |P44
25W 280 x 600 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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Garantie
Nous offrons a I'acheteur de cet appareil JBL une garantie de 2 ans a partir de la date d’achat.

La garantie couvre les défauts liés aux matériaux et au montage. Les dommages liés a
des influences extérieures ou provenant d’une manipulation inappropriée, en particulier
en cas d’installation A 'INTERIEUR du terrarium, ne sont pas couverts par cette garantie.

Il n’existe pas d’autres droits a garantie ; en particulier, dans la mesure de ce qui est
légalement admissible, aucune responsabilité n’est supportée pour les dommages qui
seraient consécutifs a I'utilisation de cet appareil. Pour faire valoir cette garantie, adressez-
vous a votre magasin spécialisé ou bien envoyez-nous I'appareil, preuve d’achat valable jointe,
franco de port et d’'emballage.*

* Pour bénéficier de la garantie, en cas de réclamation, veuillez compléter le formulaire ci-
dessous et le retourner a :

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Allemagne
Appareil :
JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W |
JBL Terra Temp heatmat 25 W |

N°desérie e
Dated’achat: _ _/__/__

(Joindre impérativement la preuve d’achat qui vous sera retournée avec I’appareil.)

Motif de la réclamation : Emplacement preuve d’achat :

1"



JBL TerraTemp heatmat

Verwarmingsmatten voor terraria

Geachte klant,

Met de aanschaffing van deze moderne verwarmingsmat JBL TerraTemp heatmat heeft u een
goede beslissing genomen. Lees de onderstaande gebruiksaanwijzing a.u.b. goed door. Zo
zult u lang plezier hebben van het apparaat en uw dieren van de warmte:

»  Warmtestraling (infrarood) voor dieren en decoratieve elementen.

» Zelfklevend, ter bevestiging aan de buitenkanten van het terrarium, bv. aan de bodem, de
zijpanelen of het plafond.

» Bijzonder bestendige uitvoering van extra stevige PET folie.

+ Zelfbeperkende PTF verwarmingselementen tegen gevaar van oververhitting.

* Met additionele ,bekledingsfolie* indien de mat zichtbaar wordt geinstalleerd, bv. aan een
zijkant van het terrarium.

* Hoge veiligheid dankzij 3 isolerende lagen en een in speciale hars gegoten elektrische
aansluiting.

Gebruiksinformatie:

JBL TerraTemp verwarmingsmatten voldoen aan de eisen van de geldende EU richtlijnen en
bieden de hoogst mogelijke veiligheid voor de gebruiker: de verwarmingselementen zijn op
een bijzonder stevige folie gedrukt en met 3 lagen PET folie bedekt.

JBL TerraTemp verwarmingsmatten zijn zelfklevend en kunnen op iedere gewenste plaats in
het terrarium aangebracht worden. Wij adviseren ze aan de zijkant, deachterkant of aan het
plafond van het terrarium aan te brengen. De bodem is minder geschikt, omdat de dieren er
in de natuur aan gewend zijn dat de warmte van boven komt. Bij gevaar van oververhitting
proberen de dieren aan de hitte te ontkomen door zich in te graven. Als de verwarmingsmat
zich op de bodem bevindt, is dit natuurlijk niet mogelijk.

Als de verwarmingsmat aan een zijpaneel van het terrarium is aangebracht, zijn de zichtbare
verwarmingselement vaak storend. Daarom levert JBL iedere TerraTemp verwarmingsmat
met een passend stuk zelfklevende bekledingsfolie met een neutrale donkerbruine kleur, die
aan de binnenkant van het terrarium wordt geplakt, zodat de verwarmingsmat onzichtbaar
wordt.

Om de verwarmingsmat tegen vocht te beschermen, adviseren wij dringend om haar aan de
BUITENKANT van het terrarium aan te brengen. Verwarmingsmatten geven warme stralen af
en aan de buitenkant aangebracht worden dieren en decoratie in het terrarium zonder gevaar
verwarmd.

Veel terrariumdieren hebben wisselende temperaturen nodig, omdat ze gewend zijn zich bij
behoefte op een koelere plek terug te trekken. Wij adviseren daarom om NOOIT het gehele
terrarium van verwarmingsmatten te voorzien.

Installatie:

* Maak de gewenste zijkant van het terrarium aan de buitenkant schoon (stof- en vetvrij).
Trek de beschermfolie van de verwarmingsmat af en plak de mat zo mogelijk zonder
luchtbellen op de schone kant.

* Als de verwarmingselementen van de mat van binnenuit zichtbaar zijn, plakt u vervolgens
de bijliggende zelfklevende bekledingsfolie er overheen.

* Indien u de verwarmingsmat op de bodem van het terrarium wilt aanbrengen, plaats
de zelfklevende afstandhouders dan zodanig onder de bodem van het terrarium dat ze
gelijkmatig verdeeld zijn, dat het terrarium stabiel staat en u de verwarmingsmat er op de
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gewensteplaatsop kuntplakken. Deverwarmingsmatmagnooitde gehelebodembedekken.
Gebruik alleen een soort bodemsubstraat dat samen met een verwarmingsmat mag
worden gebruikt.

» Stel de verwarmingsmat in werking door de stekker met het lichtnet te verbinden.

» Stel de verwarmingsmat buiten werking door de stekker uit het stopcontact te halen.

* U kunt ook gebruik maken van een gewone in de handel verkrijgbare tijdschakelklok of
een thermostaat.

Belangrijk advies bij gebruik als bodemverwarming:

Plaats het terrarium nooit direct op de JBL TerraTemp verwarmingsmat. Hierdoor ontstaat
hittestuwing die de bodemruit eventueel laat barsten. Wij leveren onze verwarmingsmatten
daarom met afstandhouders die voor een vrije ruimte tussen de bodem en de verwarmingsmat
zorgen. Daarnaast adviseren wij om een afstand van 3 a 4 cm aan te houden tussen het
terrarium en nabije wanden. Dit voorkomt hittestuwing en zorgt voor een gelijkmatige
warmteoverdracht.

Bovendien moet het toegepaste bodemsubstraat een goede warmteoverdracht naar het
terrarium toelaten. Geschikte bodemsubstraten hebben een hoge dichtheid met maar weinig
luchtkamers. Voorbeelden zijn zand en op zand lijkende materialen, bv. JBL TerraSand en JBL
TerraBasis. Houtkrullen, spaanders, boomschors enz., zoals JBL TerraBark, JBL TerraWood
en JBL TerraCoca hebben een sterke warmte-isolerende werking en zijn daarom voor dit doel
niet geschikt.

Belangrijke veiligheidsinstructies:

» Controleer of de op het typeplaatje aangegeven werkspanning overeenkomt met de
spanning van het lichtnet.

*  Gebruik de verwarmingsmat uitsluitend binnenshuis!

* Verwarmingselementen niet op maat knippen, doorsteken, doorboren of knikken!

» Niet toepassen als de kunststoffolie gescheurd of anderszins beschadigd is!

* Niet toepassen als de voedingskabel beschadigd is!

» De voedingskabel is niet vervangbaar; als hij beschadigd is, moet het apparaat als afval
worden verwijderd.

* Als de verwarming niet meer warm wordt, is zij onbruikbaar.

* De verwarming kan niet gerepareerd worden. In geval van beschadiging, dient zij als
afval te worden verwijderd.

* De verwarming mag voor geen andere doeleinden worden gebruikt dan voor de in deze
gebruiksaanwijzing genoemde doelen.

»  Zonder afstandhouders mag deze verwarming niet als bodemverwarming worden gebruikt.

» Vorm de voedingskabel van het apparaat tot een ,afdruiplus®, zodat eventueel langs de
kabel lopend water niet in het stopcontact kan komen.

* Onder toezicht mag dit apparaat door kinderen van 8 jaar en ouder en door mensen met
een lichamelijke, sensorische of verstandelijke beperking of zonder de vereiste ervaring
en/of kennis worden gebruikt, mits ze over de werking van het apparaat zijn voorgelicht
en zich bewust zijn van de daarmee verbonden gevaren. Het apparaat is geen speelgoed.
Het mag daarom niet door kinderen worden schoongemaakt of onderhouden, tenzij dit
onder toezicht gebeurt en ze minstens 8 jaar oud zijn.

* Bij gebruik als bodemverwarming moet worden gecontroleerd of het toegepaste
bodemsubstraat geschikt is.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz IP44
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JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany

Garantie

De eindafnemer van dit JBL-apparaat geven wij een garantie van 2 jaar te rekenen vanaf
de datum van aankoop.

De garantie geldt voor montage- en materiaalfouten. Schade ten gevolge van invioeden
van buitenaf of ondoelmatig gebruik, met name bevestiging IN het terrarium, zijn
uitgesloten van de garantie

Verdergaande aanspraken op garantieprestaties bestaan niet, met name wordt, voor
zover wettelijk toegestaan, door ons geen aansprakelijkheid aanvaard voor eventueel
door het apparaat veroorzaakte gevolgschade. In geval u aanspraak wilt maken op onze
garantie wordt u verzocht u tot uw dierenspeciaalzaak te wenden of het apparaat voor uw
rekening en voorzien van het geldige bewijs van aankoop (kassabon) naar ons op te sturen*.

* In geval van een garantieaanspraak a.u.b. ingevuld opsturen naar

JBL GmbH & Co. KG Afd. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen, Germany
Apparaat:

JBL Terra Temp heatmat 8 W

JBL Terra Temp heatmat 15 W
JBL Terra Temp heatmat 25 W

ogno

Serienummer

Datum van aankoop: _ _/_ _/

(a.u.b. in ieder geval kassabon bijvoegen; we sturen hem samen met het apparaat weer
naar u terug)

Beschrijving van uw klacht(en): Plaats voor kassabon:
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JBL TerraTemp heatmat

Tappetino riscaldante per terrari

Spettabile cliente,

acquistando questo moderno tappetino riscaldante JBL TerraTemp heatmat avete fatto una
buona scelta. Leggete attentamente le seguenti istruzioni per 'uso e avrete a lungo un oggetto
di grande utilita che provvede al benessere dei vostri animali.

» Decorazione e radiazione di calore (infrarosso) per animali.

« Autoadesivo per le pareti esterne del terrario, ad es. per il pavimento, le pareti laterali e il
soffitto.

* Prodotto particolarmente resistente, fabbricato con una pellicola PET extra forte.

« Elementi riscaldanti PTF autolimitanti contro il pericolo di surriscaldamento.

* Corredato di un fondale decorativo per quando l'applicazione ¢ visibile, ad es. sui lati del
terrario.

» Sicurezza fornita da 3 strati isolanti e da una presa di corrente sigillata in resina speciale.

Informazioni per l'uso:

| tappetini riscaldanti JBL TerraTemp rispondono alle direttive CE in vigore e garantiscono la
maggior sicurezza possibile per I'utente: gli elementi riscaldanti sono stampati su una pellicola
portante PET particolarmente stabile e a loro volta sono coperti con tre strati di pellicola PET.

| tappetini riscaldanti JBL TerraTemp sono autoadesivi e possono quindi essere applicati
a piacere in qualsiasi punto del terrario. Noi raccomandiamo di applicarli sui lati, sul retro
o sul soffitto del terrario. L'applicazione sul fondo non & consigliata perché gli animali, in
natura, sono abituati a ricevere il calore del sole, quindi dall’alto. Quando sussiste il rischio di
surriscaldamento gli animali tentano di proteggersi scavando — cosa che non & possibile se il
tappetino riscaldante e applicato sul fondo del terrario.

Applicandolo sui lati del terrario gli elementi riscaldanti dei tappetini possono disturbare dato
che spesso sono visibili. Per questa ragione ogni tappetino riscaldante JBL TerraTemp &
corredato di un fondale decorativo autoadesivo di un marrone scuro neutro che si pud incollare
all'interno del terrario per rendere invisibile il tappetino riscaldante.

Per proteggere i tappetini riscaldanti dall’'umidita raccomandiamo vivamente di applicarli
al’lESTERNO del terrario. | tappetini riscaldanti emettono calore radiante, gli animali e gli
oggetti si riscaldano quindi senza problemi.

Molti animali hanno bisogno di un gradiente termico nel terrario perché sono abituati a ritirarsi
in punti piu freschi se necessario. Per questa ragione non si deve mai rivestire completamente
il terrario con tappetini riscaldanti.

Installazione:

« Individuata la posizione in cui collocare il tappetino, pulite la parte esterna del terrario
ed eliminate polvere e grasso. Togliete la pellicola protettiva dal tappetino riscaldante e
incollatelo, possibilmente senza lasciare bollicine d’aria.

» Se gli elementi riscaldanti sono visibili alinterno del terrario incollate il fondale decorativo
autoadesivo.

« Se attaccate il tappetino sul fondo del terrario assicuratevi di applicare prima i distanziali
autoadesivi in modo tale che il terrario stia posizionato in piano e al sicuro e che si possa
attaccare il tappetino nel punto previsto. |l tappetino riscaldante non deve mai coprire tutto
il fondo del terrario. Osservate l'indicazione riguardo i substrati di fondo che si possono
utilizzare assieme a tappetini riscaldanti.

* Messa in funzione tramite collegamento alla rete elettrica.
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Spegnimento tramite sconnessione della spina elettrica.
In alternativa si puo anche usare un timer comune o un termostato adeguato.

Indicazione importante per 'uso come riscaldamento da fondo:

Il terrario non va mai posizionato direttamente sul tappetino riscaldante JBL TerraTemp. Si
rischierebbe un accumulo di calore e la conseguente rottura del vetro di fondo. | distanziali
allegati forniscono una giusta distanza tra il fondo del terrario e il tappetino riscaldante. Il
terrario deve mantenere inoltre una distanza di 3 - 4 cm dalle pareti in modo da garantire una
radiazione uniforme e si eviti un eccessivo accumulo di calore.

Inoltre il substrato utilizzato deve garantire una trasmissione del calore perfetta nel terrario. Per
questo sono indicati sabbia e materiali sabbiosi come ad es. JBL TerraSand e JBL TerraBasis.
Trucioli di legno, substrati di corteccia ecc. come ad es. JBL TerraBark, JBL TerraWood e JBL
TerraCoco sono fortemente termoisolanti e quindi non adatti.

Importanti indicazioni di sicurezza:

Assicuratevi che la tensione d’alimentazione indicata sulla targhetta corrisponda con la
tensione di rete.

Utilizzare solo in ambienti chiusi!

Non tagliare, perforare, bucare o piegare I'elemento riscaldante!

Non utilizzare se la pellicola di plastica dimostra fessure o altri danni!

Non utilizzare se il cavo di alimentazione € danneggiato!

Il cavo di alimentazione non puo essere sostituito. Se & danneggiato, I'apparecchio va
smaltito.

Il tappetino riscaldante & inadoperabile se non emette piu calore.

Il tappetino riscaldante non puo essere riparato. In caso di danneggiamento va
smaltito.

Il tappetino riscaldante non va utilizzato per altri scopi che quelli annoverati in queste
istruzioni d’'uso.

Lutilizzo come riscaldamento di fondo senza I'utilizzo dei distanziatori € vietato.

Il cavo di alimentazione deve formare un’asola per evitare che possa correre dell’acqua
lungo il cavo ed entrare nella presa elettrica

Sotto sorveglianza questo apparecchio puo essere usato anche da bambini sopra gli 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensorie o0 mentali ridotte come pure da persone
poco esperte. Queste persone, tuttavia, devono essere prima istruite sul corretto uso
dell'apparecchio e conoscere i rischi connessi al suo utilizzo. L'apparecchio non € un
giocattolo. | bambini non devono eseguire la pulizia e la manutenzione dell’apparecchio
se non hanno almeno 8 anni e non sono tenuti sotto controllo.

Utilizzandolo come riscaldamento di fondo fare attenzione che il substrato scelto sia
adatto.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44

15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz P44

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germania
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Garanzia

All'utente finale di questo apparecchio JBL prestiamo una garanzia di 2 anni dalla data di
acquisto.

La garanzia copre errori di montaggio e difetti di materiale. Esclusi sono danni dovuti a
influenze esterne e uso inappropriato, in particolare un’installazione NEL terrario non
e coperta dalla garanzia.

Non sussistono altri diritti di garanzia. In particolare non ci assumiamo, nel rispetto
delle norme di legge, nessuna responsabilita per danni susseguenti all’'uso di questo
apparecchio. In caso di garanzia rivolgersi al rivenditore specializzato o inviare a noi
I'apparecchio debitamente affrancato, accompagnato da valida ricevuta d’acquisto.*

* In caso di garanzia compilare e inviare a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germania
Apparecchio:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15W  []
JBL Terra Temp heatmat25W []

n°diserie = ———————

Data d’acquisto: _ _/_ _/

(allegare assolutamente la ricevuta d’acquisto che, vi tornera con I’'apparecchio)

Motivo del reclamo: Ricevuta d’acquisto:



JBL TerraTemp heatmat

Varmematter til terrarier

Kaere kunde.

Det var en rigtig god ide at anskaffe denne moderne JBL varmematte TerraTemp heatmat.
Du bedes venligst leese nedenstaende betjeningsvejledning opmaerksomt igennem. Sa vil du
have gleede af apparatet i lang tid til fordel for dyrenes ve og vel:

* Varmestraling (infrargd) for dyr og dekoration.

» Selvkleebende, til placering pa terrariets udvendige sider, f.eks. under bunden, pa siderne,
pa deekpladen.

» Specielt modstandsdygtig udfgrelse i ekstra kraftig PET folie.

* Selvlimiterende PTF-varmelegemer mod overophedning.

* Med ekstra ,beklaedningsfolie” ved placering pa et synligt sted, f.eks. pa terrariets side.

» Sikkerhed pa grund af 3 lag isoleringsmateriale og el-tilslutning indstebt med
specialharpiks.

Brugerinformation

JBL TerraTemp varmematter overholder de geeldende EU-direktiver og giver maksimal
sikkerhed for brugeren: Varmelegemerne er presset ned i en speciel stabil PET baererfolie,
som derefter bliver deekket til med 3 lag PET folie.

JBL TerraTemp varmematter er selvkleebende og kan placeres pa steder pa terrariet efter eget
valg. Vi anbefaler at placere dem pa siderne, pa bagvaeggen eller pa terrariets deekplade. Det
kan ikke anbefales at placere dem pa terrariets bund, da dyrene fra naturens hand er vant til,
at solvarmen kommer oppefra. Hvis der er risiko for for hgj temperatur, vil dyrene forsgge at
grave sig ned for at finde et kgligere sted, men det kan de ikke, hvis varmematten er placeret
pa bunden.

Hvis varmematterne placeres pa terrariets sider, vil de synlige varmelegemer i méatterne tit
virke generende. Derfor fglger der med hver JBL TerraTemp varmematte en selvklaebende
beklzedningsfolie i en neutral mgrkebrun farve, som kan kleebes pa indvendig side af terrariet,
sa varmematten ikke er synlig.

Varmematterne skal helst beskyttes mod fugt og veede, derfor anbefaler vi steerkt at placere
dem pa UDVENDIG side af terrariet. Da varmematterne udsender stralingsvarme, vil dyrene
og de forskellige genstande i selve terrariet uden videre blive opvarmet.

Mange dyr har brug for forskellige temperaturomrader i terrariet, fordi de er vant til at kunne
sgge hen til kelige steder. Derfor ma varmematterne ikke deekke hele terrariet.

Installation:

* Rensden valgte side pa terrariet pa udvendig side for stav og fedt. Traek beskyttelsesfolien
af varmematten og kleeb matten pa siden — sa vidt muligt uden bobler.

* Hvis varmelegemerne i varmematten er synlige fra indvendig side i terrariet, sa kan du
daekke dem til med den medfglgende beklaedningsfolie.

* Hvis matterne skal anbringes under bunden af terrariet, er det vigtigt, at de selvklaebende
afstandsholdere fgrst anbringes pa terrariets bund sadan, at terrariet star plant og sikkert,
og varmematten kan nu klaebes pa det sted man har valgt. Hvis varmematten anbringes
under bunden, mé& den aldrig deekke hele terrariets bund. Bemaerk i @vrigt henvisningen
om bundsubstrater, der kan anvendes sammen med varmematter.

» Matten teendes ved at slutte den til stremmen.

» Matten slukkes ved at tage stikket ud.

» Alternativt kan der ogsa anvendes et almindeligt taeend/sluk-ur eller en passende termostat.
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Vigtig henvisning ved anvendelse som bundvarme:

Terrariet ma aldrig stilles direkte pa JBL TerraTemp varmematterne. Ellers kan der
opstuves varme, som muligvis kan fa bundpladen til at briste. Varmematterne leveres med
afstandsholdere, der giver den ngdvendige afstand mellem terrariebund og varmematte.
Endvidere skal der veere en afstand pa ca. 3 — 4 cm mellem terrariet og naermeste veeg. Det
giver en jeevn fordeling af varmen og man undgar at der danner sig en "varmemur”.
Bundsubstratet skal tillade en fornuftig varmepassage ind i terrariet. Principielt egner teette
materialer med kun fa luftkamre sig bedst. Det kan for eksempel vaere sand eller sandlignende
materialer som for eksempel JBL TerraSand og JBL TerraBasis. Treespaner, barkmaterialer
osv., som f.eks. JBL TerraBark, JBL TerraWood og JBL TerraCoco, er meget varmeisolerende
og derfor uegnede.

Vigtige sikkerhedsoplysninger:

+ Kontroller, at den driftsspeending, der star pa typeskiltet, stemmer overens med
netspeendingen.

* Ma kun anvendes i indendgrs rum!

» Varmepladen ma ikke skeeres til, der ma ikke stikkes eller bores gennem den og den ma
ikke bukkes!

» Ma ikke anvendes, hvis plastfolien har revner eller andre skader!

* Ma ikke anvendes, hvis ledningen er beskadiget!

» Ledningen kan ikke skiftes ud; hvis den bliver beskadiget, skal apparatet kasseres.

* Varmematten er ubrugelig, nar den ikke laengere afgiver varme.

* Varmematten kan ikke repareres. Hvis den bliver beskadiget, skal den kasseres.

» Varmematten ma ikke bruges til andre formal end dem, der er anfgrt i denne vejledning.

* Det er forbudt at bruge matten som bundvarme uden afstandsholdere.

» Apparatets stramkabel bgr formes som en ,drabefanger®, der forhindrer at vandet under
omstaendigheder kan lgbe langs kablet og ind i stikkontakten.

» Dette apparat kan anvendes af bgrn i alderen 8 ar og derover samt af personer med
nedsatte fysiske, mentale eller fgleevner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn. Til gengeeld ber disse personer instrueres i sikker brug af apparatet og forsta
de farer, som anvendelse af apparatet indebaerer. Apparatet er ikke et legetaj. Rengering
og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af bern, medmindre de er over 8 ar og er
under opsyn.

* Hvis apparatet bruges som bundvarme, skal man sgrge for at der anvendes et egnet
bundsubstrat.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz IP44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

D-67141 Neuhofen
Germany
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Garanti

Vi yder slutbrugeren af dette JBL-apparat 2 ars garanti efter kgbsdatoen.

Garantien omfatter montage- og materialefejl. Skader pa grund af udefra kommende
forhold og ukyndig behandling, isar hvis apparatet placeres inden i terrariet, er ikke
omfattet af garantien.

Der kan ikke geres yderligere garantikrav geldende, isar hafter JBL ikke for
folgeskader forarsaget af dette apparat - i det omfang, det er tilladt inden for lovens
rammer. | tilfeelde af en reklamation bedes du kontakte forhandleren eller indsende apparatet
frankeret og sammen med en gyldig kvittering til os.*

* | tilfeelde af reklamation indsend venligst dette formular i udfyldt tilstand til:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, D-67141 Neuhofen/Germany

Apparat:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

Serienr.  —————
Kgbsdato: _ _/_ _/_ _

(vedlaeg venligst kvitteringen, som bliver returneret sammen med apparatet)

Grunden til reklamation: Plads til kvittering:
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JBL TerraTemp heatmat

Mantas calefactoras para terrarios

Estimado Cliente:

La compra de esta moderna manta calefactora JBL TerraTemp heatmat ha sido una buena
decision. Rogamos que lea detenidamente las siguientes instrucciones de uso. De este modo
quedara satisfecho con este producto por mucho tiempo en beneficio de sus animales:

» Radiacion (infrarroja) de calor para animales y decoracién.

* Autoadhesiva para colocarla en las caras exteriores del terrario, p. €j., suelo, laterales, techo.

* Modelo especialmente resistente de lamina de PET extrafuerte.

» Elementos calefactores autorreguladores de PTF (tecnologia polimérica de capa gruesa,
del inglés Polymeric Thick Film) para prevenir el riesgo de sobrecalentamiento.

» Con «lamina de revestimiento» adicional para colocarla de forma visible, p. €j., en un
lateral del terrario.

» Segura gracias a 3 capas aislantes y a su conexion eléctrica sellada con resina especial.

Informaciones de uso:

Las mantas calefactoras JBL TerraTemp cumplen las directivas de la UE vigentes y ofrecen
al usuario la mayor seguridad posible: sobre una lamina de soporte especialmente estable de
PET estan impresos los elementos calefactores, que a su vez estan cubiertos con 3 capas
de lamina de PET.

Las mantas calefactoras JBL TerraTemp son autoadhesivas, por lo que pueden colocarse en
cualquier lugar del terrario. Recomendamos colocarlas en los laterales, la parte trasera o el
techo del terrario. No es recomendable colocarlas en el suelo, puesto que los animales en la
naturaleza estan acostumbrados a que el calor del sol venga de arriba. Cuando hay riesgo de
sobrecalentamiento, los animales excavan en el suelo para intentar huir del calor, lo cual no
seria posible en caso de colocar la manta calefactora en el suelo.

Si se colocan en los laterales del terrario, los elementos calefactores visibles de las mantas
calefactoras resultan a menudo molestos. Por este motivo, cada manta calefactora JBL
TerraTemp incluye una lamina de revestimiento autoadhesiva de un neutro color marrén
oscuro, la cual se puede pegar en la cara interior del terrario para ocultar la manta calefactora.

Para proteger las mantas calefactoras de la humedad y del agua recomendamos
encarecidamente colocar las mantas calefactoras por FUERA del terrario. Dado que las
mantas calefactoras irradian calor, los animales y objetos que se encuentran dentro del
terrario reciben este calor sin problemas.

Muchos animales necesitan diferencias de temperatura en el terrario porque estan
acostumbrados a retirarse a zonas mas frescas en caso necesario. Por este motivo no se
deberia equipar nunca el terrario completo con mantas calefactoras.

Instalacion:

» Limpie de polvo y grasa el lado seleccionado del terrario por fuera. Retire la lamina
protectora de la manta calefactoray pegue la manta calefactora en el lado correspondiente,
a ser posible, sin formar burbujas.

« Sifuesen visibles por dentro del terrario los elementos calefactores de la manta calefactora,
tapela convenientemente pegando la lamina de revestimiento autoadhesiva suministrada.

+ Silacoloca en el suelo del terrario, es imprescindible que coloque antes los distanciadores
autoadhesivos en el suelo del terrario de manera que este quede equilibrado y seguro, y se
pueda pegar la manta calefactora en el lugar previsto. En caso de colocarla en el suelo, la
manta calefactora no debe cubrir jamas todo el suelo del terrario. Tenga ademas en cuenta
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las indicaciones sobre los sustratos que se pueden emplear con mantas calefactoras.

* La manta se pone en marcha conectandola a la red eléctrica.

+ La manta se pone fuera de servicio extrayendo la clavija.

+ También existe la posibilidad de emplear un temporizador convencional o un termostato
adecuado.

Indicacion importante para el uso como calefacciéon de suelo:

El terrario no se debe colocar jamas directamente sobre las mantas calefactoras JBL
TerraTemp. Esto podria provocar una acumulacion de calor y la luna inferior se podria quebrar.
Las mantas calefactoras incluyen distanciadores para mantener cierta distancia entre el suelo
del terrario y la manta calefactora. Ademas deberia guardarse una distancia de aprox. 3 — 4
cm entre el terrario y las paredes que lo rodeen. Asi se produce una transmision uniforme del
calor y se evita la acumulacion de calor.

Ademas, el sustrato empleado debe permitir que el calor se transmita perfectamente al
terrario. Basicamente son adecuados materiales compactos con pocas camaras de aire.
Entre ellos se cuentan la arena y materiales similares a la arena como, p. €j., JBL TerraSand
y JBL TerraBasis. Las virutas de madera, los sustratos de corteza, etc., como puedan ser
JBL TerraBark, JBL TerraWood y JBL TerraCoco son buenos aislantes térmicos y, por ello,
inapropiados.

Indicaciones importantes de seguridad:

* Cerciorese de que la tensién de servicio estipulada en la placa de caracteristicas
concuerde con la tensién de la red.

* jA usar Unicamente en espacios interiores!

* iNo corte, pinche, perfore ni doble los elementos calefactores!

* jNo utilice el producto si la lamina de plastico presenta grietas o cualquier otro deterioro!

* iNo utilice el producto si el cable de alimentacion esta dafiado!

* El cable de alimentacion no se puede reemplazar; si presenta dafios habra que desechar
el aparato.

* El calefactor es inservible si deja de irradiar calor.

* El calefactor no se puede reparar. Habra que desecharlo en caso de deterioro.

« Elcalefactor no debe usarse para otros fines que los mencionados en estas instrucciones
de uso.

* No se permite utilizarlo como calefaccién de suelo sin los distanciadores.

» El cable de alimentacion del aparato debe colgar flojo en forma de U para evitar que entre
al enchufe el agua que pueda correr a lo largo del cable.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o que no tengan la experiencia
adecuada siempre y cuando se encuentren bajo la vigilancia de una persona responsable.
Para ello deben haber recibido instrucciones sobre el funcionamiento del aparato y ser
conscientes de los posibles riesgos que puedan derivarse de su uso. El aparato no es un
juguete. No esta permitido que los nifios limpien ni realicen tareas de mantenimiento del
aparato a no ser que sean mayores de 8 afios y estén vigilados.

* Si se utiliza como calefacciéon de suelo hay que prestar atenciéon a que el sustrato
empleado sea adecuado.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz P44
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JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany

Garantia

Concedemos al consumidor final de este aparato de JBL una garantia de 2 afios a partir de
la fecha de compra.

La garantia cubre fallos de montaje y defectos del material. La garantia no cubre dafos
debidos a influencias externas o a un manejo inadecuado, especialmente si se coloca
DENTRO del terrario.

No existen otros derechos de garantia; en especial y siempre y cuando sea legalmente
admisible, no asumimos responsabilidad alguna por dafios derivados de este aparato.
En caso de reclamacion, dirijase a su comercio zooldgico especializado o envienos el aparato
con el correspondiente franqueo pagado y con el justificante de compra valido.*

* En caso de reclamacion, cumplimentar y enviar a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany
Aparato:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

N.ldeserie = ——————————

Fecha de compra: _ _/ /

(rogamos que adjunte el jus?if_icante de compra; se le devolvera con el aparato)

Motivo de la reclamacion: Espacio para el justificante de compra:



JBL TerraTemp heatmat

Esteira aquecedora para terrarios

Prezado cliente:

Parabéns por ter escolhido esta moderna esteira aquecedora JBL TerralTemp heatmat.
Por favor, leia com atengéo as seguintes instru¢cdes para garantir que o aparelho funcione
perfeitamente por muitos anos em beneficio dos seus animais:

» Radiagéo térmica (infravermelha) para os animais e a decoragéao.

* Auto-adesiva para a aplicagao nos lados exteriores do terrario, p.ex. no fundo, nos lados
ou na cobertura.

» Particularmente resistente gragas a pelicula PET extra forte.

« Elementos aquecedores PTF auto-limitadores evitam o sobreaquecimento.

* Com "pelicula de revestimento" adicional para a instalagao visivel, p.ex. na parte lateral
do terrario.

» Segurancgagragas a 3 camadas isolantes e a conexao eléctrica selada em resina especial.

Instrugdes para o uso:

As esteiras aquecedoras JBL TerraTemp atendem as directrizes vigentes da UE e oferecem
seguranga maxima ao utilizador: os elementos aquecedores estdo impressos numa pelicula
de suporte PET particularmente forte e sdo cobertos por outras 3 camadas de pelicula PET.

As esteiras aquecedoras JBL TerraTemp s&o auto-adesivas e podem, portanto, ser dispostas em
qualquer parte do terrario. Recomendamos sua colocagéo nas partes laterais, no lado traseiro ou
na cobertura do terrario. Sua aplicagédo no fundo ou por debaixo do terrario ndo é recomendavel,
dado que em seu habitat natural os animais estdo acostumados a receber o calor do sol vindo de
cima. No caso de um sobreaquecimento, os animais tentam escapar do calor enterrando-se no
solo, o que nao é possivel se a esteira aquecedora for instalada no fundo.

No caso da instalagdo nos lados do terrario, os elementos aquecedores visiveis muitas vezes
incomodam a vista. Por este motivo, cada esteira aquecedora JBL TerraTemp é fornecida
juntamente com uma pelicula de revestimento de cor neutra castanho-escura, que pode ser
colada no lado interior do terrario para tornar a esteira aquecedora invisivel.

Para proteger as esteiras aquecedoras contra humidade e o contacto com agua,
recomendamos urgentemente instala-las no lado EXTERIOR do terrario. O calor radiante
emitido pelas esteiras aquecedoras é perfeitamente suficiente para aquecer os animais e
objectos decorativos dentro do terrério.

Como muitos animais estdo habituados a refugiar-se em locais mais frescos sempre que
necessario, é importante que haja um gradiente de temperatura no terrario. Por conseguinte,
deve-se instalar a esteira aquecedora sempre em apenas uma parte do terrario.

Instalagao:

« Limpar o lado exterior do local de instalagdo escolhido, removendo todos os vestigios de
poeira e gordura. Remover a pelicula protectora da esteira aquecedora e colar a esteira
no local desejado tomando cuidado para nédo formar bolhas.

*« Se os elementos aquecedores da esteira forem visiveis de dentro do terrario, ha a
possibilidade de camufla-los com a pelicula de revestimento auto-adesiva incluida na
embalagem.

* Nocasodainstalagdo pordebaixo ounofundo do terrario, € importante montar previamente
as pegas distanciadoras auto-adesivas no fundo do terrario de forma a assegurar que o
terrario repouse nelas sem balancar e de maneira segura, permitindo a aplicagdo da
esteira aquecedora no local previsto. A esteira aquecedora ndo deve em caso algum
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cobrir todo o fundo do terrario. Favor observar igualmente as observagdes relativas aos
substratos apropriados para o uso em combinagao com esteiras aquecedoras.

* Colocagao em funcionamento através da conexao a rede eléctrica.

* Puxar a ficha de rede para desligar o aparelho.

* Opcionalmente, pode-se usar um temporizador comum ou um termoéstato correspondente.

Aviso importante para o caso da utilizagdo como aquecedor do substrato:

O terrario ndo deve em caso algum ser instalado directamente por cima das esteiras
aquecedoras JBL TerraTemp, dado que isto pode levar a acumulagéo de calor e a consequente
ruptura do vidro de fundo. As esteiras aquecedoras séo fornecidas juntamente com pecgas
distanciadoras que garantem a existéncia de um espago livre entre o fundo do terrario e a
esteira aquecedora. Convém igualmente manter uma distancia de aprox. 3 — 4 cm entre o
terrario e as paredes vizinhas, dado que isto assegura uma transferéncia térmica uniforme e
impede a acumulagao de calor.

Além disto, o substrato utilizado deve permitir a perfeita transmissdo do calor para o
terrario. Consideram-se apropriados materiais densos e com poucas camaras de ar como,
por exemplo, areia e substratos semelhantes, tais como JBL TerraSand e JBL TerraBasis.
Lascas de madeira, casca de pinheiro, etc., tais como JBL TerraBark, JBL TerraWood e JBL
TerraCoco sao substratos fortemente isolantes e, por conseguinte, inapropriados.

Importantes avisos de seguranca:

» Certifique-se de que a tensao de servigo indicada na placa de tipo corresponde a tensao
de rede disponivel.

* A esteira aquecedora deve ser utilizada exclusivamente em espacos interiores!

* Nao cortar, perfurar ou dobrar o elemento aquecedor!

* Aesteira aquecedora ndo deve ser usada se o revestimento de plastico apresentar rasgos
ou outros danos!

* Nao utilizar a esteira aquecedora se o cabo de alimentagao estiver danificado!

* O cabo de alimentagdo ndo pode ser substituido; caso ele seja danificado, deve-se
descartar o aparelho.

* O aquecedor é inutilizavel se ele ndo produzir mais calor.

* O aquecedor nao pode ser consertado e deve ser descartado se apresentar danos.

* O aquecedor ndo deve ser utilizado para outros fins diferentes daqueles mencionados
nas presentes instrucoes.

* A operagao deste aparelho como aquecedor do substrato é inadmissivel sem as pecas
distanciadoras.

* O cabo de alimentagéo do aparelho deve formar um "lago de gotejamento" para impedir
que a agua que eventualmente corre ao longo do cabo possa entrar na tomada.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com experiéncia e
conhecimentos insuficientes, caso sejam supervisionadas ou caso tenham recebido
instrucdes adequadas em relagéo ao uso do aparelho de forma segura, compreendendo
os perigos dai resultantes. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A manutengéo
e limpeza ndo devem ser efectuadas por criangas, a ndo ser que tenham mais de 8 anos
de idade e sob supervisao.

* No caso da utilizagdo deste aparelho como aquecedor do substrato deve-se assegurar
que o substrato usado seja apropriado.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz IP44
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JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Alemanha

Garantia

Concedemos ao comprador final deste aparelho da JBL uma garantia de 2 anos a partir da
data de compra.

A garantia cobre danos relacionados com o material e a montagem. A garantia nao é
extensiva a danos causados por influéncias externas ou pelo manejo impréprio e, em
particular, aos danos resultantes da instalagdao do aparelho DENTRO do terrario.

Outros direitos a prestagdo de garantia ndao existem, sobretudo ndo assumimos
qualquer responsabilidade, na medida em que tal for legalmente admissivel, por danos
consecutivos causados pelo presente aparelho.

No caso da utilizagdo da garantia, pedimos o favor de dirigir-se ao seu vendedor zootécnico
especializado ou de enviar-nos o aparelho devidamente franqueado juntamente com o
correspondente comprovante de compra.*

* No caso da utilizagéo da garantia, favor preencher e enviar a:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany
Aparelho:

JBL Terra Temp heatmat 8 W

O
JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

SErie N0 s

Datade compra: _ _/_ _/__
(favor incluir em todos os casos o comprovante de compra que lhe sera devolvido
juntamente com o aparelho)

Motivo da reclamacgao: Espaco reservado para o comprovante de compra:
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JBL TerraTemp heatmat

Varmematta for terrarier

Baste kund!

Denna moderna JBL vdarmematta TerraTemp heatmat ar ett gott val. Las och folj denna
bruksanvisning noga. D4 kommer du att ha gladje av denna utrustning lange — och dina djur
kommer att trivas:

» Varmestralning (infrardd) for djur och dekoration

» Sjalvhaftande for installering pa terrariets utsida, t.ex. pa sidorna, locket eller botten
»  Sarskilt robust utférande i extrastark PET-folie

»  Sjalvbegransningsfunktionen i PTF-varmeelementen forhindrar éverhettning.

» Bekladnadsfolie medféljer fér maskering vid synlig installering t.ex. pa terrariets sida.
« 3Jisoleringsskikt och elanslutning gjuten i specialharts ger sékerhet.

Information och anvandning:

JBL TerraTemp varmemattor uppfyller kraven i gallande EU-direktiv och ger anvandaren
storsta mojliga sakerhet: Varmeelementen ar tryckta pa en sarskilt stabil barfolie i PET och
sedan tackta med 3 skikt PET-folie.

JBL TerraTemp varmemattor ar sjalvhaftande och kan installeras pa valfri plats i terrariet.
Vi rekommenderar dock att installera virmemattorna pa sidorna, baksidan eller taket pa
terrariet. Att installera pa botten kan inte rekommenderas, da djuren &r vana fran naturen vid
att solvarmen kommer uppifran. Vid for stor varme férsdker djuren darfor instinktivt att grava
ned sig for att komma undan hettan, vilken inte lyckas om varmemattan monterats pa botten.
Nar varmemattorna installeras pa terrariets sidor kan det stéra att varmeelementen ar synliga.
Till alla JBL TerraTemp varmemattor foljer det darfér med en sjalvhaftande, neutralt mérkbrun
bekladnadsfolie som kan monteras pa terrariets insida och pa sa vis délja varmemattan.

Viktigt: For att skydda varmemattorna mot fukt och vata rekommenderar vi att installera
varmemattorna pa UTSIDAN av terrariet. Da varmemattorna avger stralningsvdrme varms
djuren och féremalen inuti terrariet latt upp.

Manga djur behdver temperaturskillnader i terrariet, dd de &r vana vid att kunna dra sig
tillbaka till svalare stéllen om de kanner for det. Darfér ska man aldrig kla hela terrariet med
varmemattor.

Installation:

» Rengor utsidan pa den utvalda terrariesidan fran damm och fett. Dra av skyddsfolien fran
varmemattan och satt fast den helst utan blasor pa den rengjorda sidan.

*  Om varmemattans varmeelement syns pa terrariets insida kan du doélja dem med den
passande sjalvhaftande bekladnadsfolien som medfdljer.

+ Om varmemattan installeras pa terrariebotten ar det viktigt att se till att de sjalvhaftande
distanshallarna fastes pa terrariebotten pa sa vis att terrariet star sékert och stabilt och
att varmemattan kan fastas pa det tilltankta stéllet. Om varmemattan installeras pa botten
far aldrig hela botten tackas av varmematta. Observera dven anvisningarna om vilka
bottenmaterial som far anvandas i kombination med varmemattor.

» Varmemattan satts pa genom att ansluta natsladdens stickkontakt till elnatet.

* Varmemattan stédngs av genom att dra ut stickkontakten.

« Alternativt kan du dven anvanda en vanlig timer eller en passande termostat.
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Viktig information for anvdandning som bottenvarmare:

Terrariet far aldrig stallas direkt pa JBL TerraTemp varmematta. Varmen som utvecklas kan bli
for hog och bottenrutan kan spricka sonder. Det medféljer distanshallare med varmemattorna
som ger ett visst avstand mellan terrariebotten och varmemattan. Darutdver ska det finnas
ett avstand pa 3—4 cm mellan terrariet och rummets vaggar. Avstanden sakerstéller en jamn
varmedverforing och férhindrar for hég varmeutveckling.

Dessutom ska bottenmaterialet som anvands méjliggéra varmedverforing till terrariet. Lampligt
ar principiellt tata material med endast fa luftkammare. Dit réknas sand och grusliknande
material, sdsom JBL TerraSand och JBL TerraBasis. Traspan, barksubstrat etc sdsom JBL
TerraBark, JBL TerraWood och JBL TerraCoco ar mycket varmeisolerande och darfor inte
lampliga.

Viktiga sdkerhetsanvisningar:

Se till att driftspanningen som star pa typskylten stammer 6verens med spanningen i
elnatet.

Far endast anvandas inomhus!

Varmeelementen far inte klippas, skaras, genomborras eller vikas!

Anvand inte virmemattor om plastfolien uppvisar sprickor eller andra defekter!

Anvand inte varmemattan om néatsladden ar skadad!

Natsladden kan inte bytas ut. Om den skadas maste hela varmemattan kasseras.
Varmemattan ar oduglig om den inte avger nagon varme langre.

Varmemattan kan inte repareras. Om den skadas maste den kasseras.

Varmemattan far inte anvandas for andra @ndamal an de som namns i denna
bruksanvisning.

Anvandning som bottenvarmare utan distanshallare ar inte tillaten.

Natsladden bor l1aggas i en "droppslinga” som férhindrar att vatten som eventuellt rinner
langs med sladden kommer in i eluttaget.

Under uppsikt kan denna apparat anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funktionsférmaga eller med brist pa erfarenhet
och kunskap, forutsatt att de har fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sékert
satt och ar medvetna om riskerna. Apparaten ar ingen leksak. Rengéring och underhall far
inte utféras av barn med undantag av barn som ar aldre an 8 ar och star under uppsikt.
Om du anvander varmemattan som bottenvarmare maste bottenmaterialet vara lampligt
for detta andamal.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44

15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz P44

JBL GmbH & Co. KG
Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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Garanti

Till dig som slutkund ger vi 2 ars garanti fran inképsdatum for denna JBL-apparat.
Garantin tacker material- och tillverkningsfel. Garantin géller inte vid skador p.g.a.
yttre paverkan, felaktig hantering/anviandning, speciellt installering INUTI terrariet,
samt vid foljdskador av alla slag.

Alla andra garantiansprak uteslutes. Framfor allt Iamnas ingen garanti for foljdskador
som orsakats av denna apparat sa vitt lagen tillater sa. Om du vill géra denna garanti
gallande, vand dig till din fackhandel eller skicka in apparaten tillrackligt frankerad till oss
tilsammans med giltigt inkdpskvitto.*

*Om du vill géra garantin géallande, fyll i detta kort och skicka det till:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Tyskland

Apparat:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

Serienr e ——————

Inkopsdatum: _ _/_ _/

(dag / manad / ar)
Viktigt: Bifoga inkopskvittot som vi sedan skickar tillbaka tillsammans med apparaten.

Grund for reklamationen: Plats for inkdpskvittot:

Datum: ... Namnteckning: ..o
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JBL TerraTemp heatmat

Vyhievna rohoz pro terarium

Vazeny zakazniku,
vyhfevna rohoz, kterou jste pravé zakoupil, se vyznacuje nasledujicimi vlastnostmi, které
zajisti optimalni ohfev teraria:

* Vyzafuje infracervené zarfeni ohfivajici dno teraria.

« Je samolepici a Ize ji nalepit na dno i stény teraria.

*  Trvanlivy material PET — félie.

* Samoregulaéni topné elementy PTF proti pfehfati

*  Kryci dekoraéni félie pro nalepeni na stény teraria

* Vysoka bezpeclnost: tfi izolagni vrstvy a specialni izolant pfipoje proudu

Navod na pouziti:
JBL TerraTemp rohoze odpovidaji svou izolaci (obr.) plathym bezpeénostnim normam EU.

Rohoz Ize nalepit na libovolnou sténu teraria. Doporu€ujeme jeji umisténi na strany, vrch €i
zadni sténu. Nalepeni na dno pfili§ vhodné neni, nebot zvifata jsou z pfirody zvykla na to, Ze
teplo pfichazi shora od slunce, a pfed teplem se chrani ¢asto zahrabavanim.

Aby byla rohoz chranéna pfed vodou, doporuujeme ji vZdy instalovat zevné na terarium.
VétSina terarijnich zvifat vyZaduje v terariu teplotni gradient. Proto instalujte rohoz jen na
jednu stranu teraria, aby si v ném zvifata mohla vyhledat chladnégjsi mista.

Instalace:

» Ocistéte a odmastéte sklo teraria, kde ma byt rohoz nalepena. Stahnéte ochrannou félii a
rohoz nalepte na sklo.

* Pokud topné elementy esteticky rusi, pfelepte misto kryci folii.

« Pfi instalaci rohoZe na dno pouzijte samolepici blo¢ky k zajisténi stability teraria, nikdy
dno nepolepte rohoZi celé a do teraria pouZijte vhodny substrat.

« Zapojte do sité.

* Rohoz vypnete odpojenim od sité.

« Jako alternativa mohou byt pouZzity spinaci hodiny nebo odpovidajici termostat.

Upozornéni pfi instalaci na dno:

Nikdy nekladte terarium pfimo s rohoZi pfimo na podlozku, nybrZz pouZijte blo€¢ky udrzujici
vétraci mezeru proti pfehfati. Také od stén by mélo byt terarium oddéleno asi 3 — 4 cm
mezerou. Tim se zajisti rovnomérné vyhfivani bez vzniku prehfatych mist.

Jako substrat se hodi materialy, které dobfe vedou teplo a nemaji v sobé& vzduchové bubliny.
Jsou to napf. JBL TerraSand nebo JBL TerraBasis. Materialy obsahujici dfevo jako napf. JBL
TerraBark, JBL TerraWood nebo JBL TerraCoco jsou nevhodné.

Bezpecénostni upozornéni:

« Ujistéte se, Ze napéti uvedené na Stitku pfistroje odpovida napéti ve vasi siti.

* Pouze pro pouziti v interiéru.

« Topné elementy nefeZte, nepropichujte, nezalamujte ani nijak jinak neposkozujte
* NepouZivejte, pokud jsou rohoZ nebo pfivodny kabel poSkozeny.

* V pfipadé poSkozeni kabelu rohoz dale nepouzivejte a odstrante ji do odpadu.

* Rohoz neni mozno opravit.

* Nepouzivejte k jinym uc¢elim nez k jakym byla rohoz vyvinuta.

* Rohoz nikdy nepouzivejte bez pouziti blo¢kl zajistujicich vétraci mezeru.

* Na pfivodném kabelu vytvofte odkapavaci smycku proti vniknuti vody do z&suvky.
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* Pod dohledem dospélého mohou pfistroj obsluhovat déti starSi 8 let, osoby télesné nebo
dusevné postiZzené a osoby v oboru naprosto nezkusené. Musi si byt védomy pfipadnych rizik.

* Vterariu vZdy pouzijte pouze vhodny substrat.

8 W 280 x 180 mm; 230 V, 50/60 Hz P44

15 W 280 x 350 mm; 230V, 50/60 Hz P44

25W 280 x 600 mm; 230V, 50/60 Hz P44

JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen

Germany

Zaruka

Poskytujeme zaruku 2 roky od doby zakoupeni.

Zaruka se vztahuje na vady konstrukéni a materialové. Skody zptsobené vnéj$imi vlivy a
neodbornym zachazenim do zaruky nespadaji. Zarucni plnéni se déje vyménou rohoze.

Dalsi zaruéni naroky, zvlasté jde-li o Skody vzniklé v diisledku pouzivani pristroje, jsou
vylouéeny v rozsahu platnych zakonnych norem.

V ptipadé zaru¢niho naroku se obratte na prodejce nebo vyrobce* s platnym dokladem o
zakoupeni

* Pro uplatnéni zaruky vypliite:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany

pFistroj: JBL TempSet heat£

C.série:  ——————————

Datum zakoupeni: _ _/_ _/

(v kazdém pripadé nalept; doklad o koupi, ktery vam bude vracen)

Duavod reklamace: Doklad o zakoupeni:



JBL TerraTemp heatmat

Mata grzewcza do terrariow

Szanowny kliencie,

kupno nowoczesnej maty grzewczej JBL TerraTemp byto wiasciwg decyzjg. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszg ulotkg dla zachowania dobrego funkcjonowania
urzadzenia i zapewnienia zdrowia i dobrego samopoczucia zwierzat:

» Emisja ciepta (podczerwien) dla zwierzat i dekoraciji.

* Samoprzylepna mata do umieszczania na zewnetrznej stronie terrarium, np. na spodzie,
z boku lub na przykrywie terrarium.

* Szczegdlnie wytrzymaty materiat maty (folia PET).

* Samoograniczajgce elementy grzewcze PTF zapobiegajace przegrzaniu.

» Dodatkowa folia maskujgca w przypadku umieszczania maty w widocznym miejscu, np.
na bocznej Sciance terrarium.

« Bezpieczenstwo dzieki trzem warstwom izolacyjnym oraz specjalnej izolacji kabla za
pomoca ciektej zywicy.

Zastosowanie:

Maty grzewcze JBL TerraTemp odpowiadajg normom europejskim i zapewniajg wysoki
standard bezpieczenstwa dla uzytkownikéw. Na szczegdlnie stabilnej folii nosnej PET
umieszczone sg elementy grzewcze, pokryte trzema warstwami specjalne;j folii PET.

Mat grzewcze JBL TerraTemp sg samoprzylepne i mogg by¢é umieszczone w terrariach
praktycznie w dowolnym miejscu (na dowolnej $ciance). Polecamy umieszczenie maty na
jednej z bocznych $cianek terrarium lub na tylnej $ciance lub tez na przykrywie. Nie poleca
sie umieszczania maty grzewczej na spodniej $ciance terrarium, gdyz zwierzeta otrzymujg
w naturze ciepto Swiatta stonecznego z gérnej lub bocznej strony. W przypadku przegrzania
zwierzeta probujg odizolowac sie od ciepta zagrzebujgc sie w podtozu, co nie jest mozliwe,
jesli mata grzewcza przyklejona jest do podtoza.

W przypadku umieszczenia maty na $ciankach bocznych terrarium przeszkadzajg nieco
widoczne elementy grzewcze maty. Dlatego kazda mata grzewcza wyposazona jest w
samoprzylepng folie maskujgcg, o neutralnym ciemnobrgzowym kolorze, ktérg mozna
przyklei¢ od wewnatrz na $cianke terrarium maskujac mate grzewcza.

Aby mate grzewczg uchroni¢ przed negatywnym wptywem wilgoci polecamy konieczne
umieszczenie maty grzewczej od ZEWNETRZNEJ strony terrarium. Poniewaz maty grzewcze
promieniujg ciepto do wewnatrz nie stanowi to Zadnego problemu i zwierzeta otrzymajg
dostateczng iloS¢ potrzebnego im ciepta. Wiele zwierzat potrzebuje w terrarium miejsca o
spadku temperatury, poniewaz sg one przyzwyczajone, ze maja mozliwo$¢ korzystania z
miejsc chtodniejszych, jesli jest im za gorgco.Dlatego tez nie nalezy nigdy wykfada¢ catego
terrarium matami grzewczymi.

Montaz:

*  Wyczysci¢ wybrang strone terrarium z zewnatrz z kurzu i ttustych zabrudzen. Sciggnagé
folie ochronng. Mate grzewcza przyklei¢ gtadko, mozliwie bez pecherzykéw powietrza na
przeznaczone miejsce.

« Jesli wewnatrz terrarium widoczne sg elementy grzewcze maty mozna przyklei¢
zatgczong samoprzylepna folie maskujaca.

« Jesli mata grzewcza przewidziana jest do umieszczenia na spodzie terrarium nalezy
przedtem odpowiednio przyczepi¢ samoprzylepne odstepniki, tak aby terrarium stato
prosto i stabilnie a mata grzewcza miata miejsce do odpowiedniego przyklejenia. Mata
grzewcza umieszczona na spodzie terrarium nie moze w zadnym wypadu zajmowac
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catego spodu terrarium. Nalezy rowniez zwréci¢é uwage na uzycie odpowiednich
substratéw do podtoza, ktére nadajg sie do uzycia z matg grzewcza.

* Uruchamianie poprzez podtgczenie kabla do sieci pradu.

*  Whytgczanie poprzez wyciggniecie wtyczki z kontaktu.

» Jako alternatywe mozna uzy¢ dostepnego w sprzedazy zegara sterujacego lub
odpowedniego trmostatu.

Wazna wskazéwka, jesli mata grzewcza uzywana jest jako ogrzewanie podtoza:

W zadnym wypadku terrarium nie moze zostaé ustawione bezposrednio na macie grzewczej
JBL TerraTemp, gdyz mogtoby to doprowadzi¢ do powstania zastoju goraca i peknigcia szyby
spodniej. Do maty zatgczone sg odstepniki stuzgce do zachowania odstepu miedzy podtozem
terarium a matg grzewcza. Réwniez odstep terrarium 3-4 cm od otaczajgcych $cian powinien
zostac koniecznie zachowany. Dzigki temu powstaje dobra cyrkulacja ciepta, co zapobiega
powstawaniu zastoju gorgca. Réwniez substrat uzywany do podioza powinien posiadaé
zdolnos$¢ optymalnego przekazywania ciepta do terrarium. Najlepsze sg zwarte materiaty o
niewielkich przestrzeniach. Do takich materiatéw nalezg piaski i piaskopodobne, takie jak JBL
TerraSand i JBL Terra Basis. Inne materiaty, takie jak wiéry lub kora i tp., np. JBL TerraBark,
JBL TerraWood i JBL TerraCoco sa zbyt dobrymi izolatorami i dlatego nie nadajg sie jako
substraty do podtoza w potgczeniu z matami grzewczymi.

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa:

* Upewnic sie, ze napiecie podane na typie urzgdzenia odpowiada napieciu zawartym w sieci.

* Uzywac¢ tylko w pomieszczeniach zamknietych!

» Nie przecina¢, przewierca¢, przekuwac i nie zatamywac elementéw grzewczych!

* Nie uzywag, jesli folia ochronna jest popekana lub uszkodzona!

* Nie uzywa¢ w przypadku uszkodzenia kabla!

* Kabel urzgdzenia nie moze by¢ zastgpiony innym. Jesli kabel jest uszkodzony nalezy
usungc¢ cate urzadzenie.

» Ogrzewanie jest bezuzyteczne, jesli nie oddaje ciepta.

* Nie naprawia¢ urzadzenia. W przypadku uszkodzenia nalezy urzgdzenie usunggé.

» Nie uzywaé¢ maty grzewczej do innych celéw niz te wymienione w ulotce.

* Urzywanie jako ogrzewanie do podioza bez uzycia odstepnikéw jest niedozwolone.

* Kabel sieci powinien zwisa¢ luzno tworzgc ,tezke" zapobiegajgcg dostawaniu sie
eventualnej wody po kablu do kontaktu.

» Dzieci powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczeniem natury fizycznej, sensorycznej lub
psychicznej lub osoby z brakiem doswiadczenia lub/i wiedzy mogg uzywac urzadzenie
tylko znajdujac sie pod opiekg. Osoby te muszg zosta¢ poinstruowane w zasadach
dziatania urzadzenia i by¢ $wiadome mozliwych niebezpieczenstw. Urzadzenie to
nie stuzy do zabawy, dlatego tez dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem lub
konserwacja urzgdzenia, chyba ze majag wiecej niz 8 lat i znajduja sie pod opieka.

* Przy uzywaniu jako ogrzewanie do podfoza zwrdci¢ uwage aby uzywane substraty
nadawaty sie do stosowania z matg grzewczg.

8 W 280 x 180 mm; 230V, 50/60 Hz P44
15W 280 x 350 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
25W 280 x 600 mm; 230 V, 50/60 Hz P44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
Germany
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Gwarancja

Kupujgcemu tego urzadzenia firmy JBL przystuguje gwarancja na okres 2 lat od daty
zakupu.

Gwarancja ta obejmuje bledy montazu i wybrakowania materiatu. Szkody
spowodowane przez wptyw czynnikow zewnetrznych lub nieprawidlowe postugiwanie
sie urzadzeniem, szczegolnie te dotyczace nieprawidilowego montazu W TERRARIUM
sg wytaczone z praw gwarancji.

Nie istniejg inne, dalsze prawa gwarancji. Szczegélnie nie bedzie przejmowana
odpowiedzialnosé, jesli to prawnie mozliwe, za szkody powstale w wyniku
eksploatacji urzadzenia. W przypadku reklamacji podlegajgcej gwarancji nalezy zwroci¢
sie do sprzedawcy sklepu zoologicznego lub nadestaé urzadzenie odpowiednio ofrankowana
przesytka, zawierajgcg rachunek kupna, na adres producenta.*

* W przypadku podlegajacym gwarancji urzadzenie nadesta¢ na podany adres:
JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany
Urzadzenie:

JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

Nrserii =

Dataz: _ _kupu/__/__
(prosimy o zalaczenie rachunku kupna, ktory zostanie odestany z urzadzeniem z
powrotem )

Powad reklamaciji: Miejsce na rachunek kupna:



JBL TerraTemp heatmat

TepMOKOBpPUK ANA TeppapuyMoB

YBaxaeMbli nokynartenb!
KYNMB HacTOSILLUIA COBPEMEHHbIN TepMokoBpuk «JBL TerraTemp heatmat», Bbl npuHanu
xopowee peweHne. [lpocbba BHUMATENbHO O3HAKOMUTBLCA C  HUWXECNeaylLWwum
pykoBOACTBOM Mo 3kcnyatauuun. Tak Bbl gonro 6yaete goBonbHbI NpUBopoM B MHTEpecax
3[10pOBbSI BaLLUMX NMUTOMLEB:

*  Tennosoe (MHMpaKpacHoe) N3nyyYeHne AN KUBOTHbLIX U NPELMETOB AeKopaL K.

*  camoknesilieecs NpuKpensieHne Ha BHELLHWX NOBEPXHOCTSAX Teppapnyma, Hanp., Ha gHe
(nog Teppapuymom), GOKOBLIX CTOPOHAX, BEPXHEN MOBEPXHOCTHU.

*  0c060 U3HOCOCTOMKOE UCTIONHEHME U3 SKCTPANPOYHON NONUITUIEHOBOW MNEHKN.

*  HarpesartesbHble aniemMeHTbl (PTF, ToncTas nonMmepHas nneHka) c caMoorpaHuyeHnem,
npefoTBpaLLaloLLMe OnacHoCTb Neperpesa.

*  CAOMNOMHUTENbHON «MaCKUpYoLLE» NIEHKOM Ha Criyyai HEBO3MOXHOCTI HE3aMETHOro
npUKpenneHus, Hanp., Ha GOKOBOI MOBEPXHOCTU TeppapuyMa.

« ©esonacHoCTb B NPUMeEHeHWU Gnarogaps TPeM W3ONMPYHOLWMM CMOsSIM; MecTo BXoaa
ceTeBoOro kabensa 3anuTo cneunansHON CMOMONA.

UHdopmaumsa Kk npumeHeHUto

TepmokoBpuku «JBL TerraTemp» COOTBETCTBYOT AeWCTByWOWMM aupektuBam EC u
obecneunBaloT MakcumanbHyto 6e3onacHOCTb Ans nonb3oBaTtens: B 0ocobo cTtabunbHyto
NOMWUaTUMEHOBYK MNIEHKY-HOCUTENb BrevyaTaHbl HarpeBaTemnbHble 3MEeMEeHTbl, B CBOM
oyepeab HaKpbITble TPEMS CMOSIMU NONNITUIIEHOBOW MIEHKMN.

TepmoBpukn «JBL TerraTemp» sBNASIOTCA CaMOKMNEALMMUCS U MOTYT ObITb MPUKPENNeHbI
B TeppapuyMe Ha niobom mecte. Mbl pekoMeHAyeM NpPUKpennsaTb Ux Ha 6OKOBbIX, 3agHeN
UNN BEepxXHeEN MOBEPXHOCTSX Teppapuyma. [pukpenrneHne Ha HWXKHEN MOBEPXHOCTU
(nog TeppapuMymMoM) He peKkoMeHAyeTcs, T. K. B NPUPOAE XUBOTHbIE NPUBLIKMM K TOMY,
4YTO COMHEeYyHoe Tenno nocTynaeT cBepxy. [1pM BO3HUMKHOBEHMM OMAcHOCTU Meperpesa
XMBOTHbIE MbITAOTCA CNPATATLCS OT TENMa, 3apbiBasiCb B IPyHT, YTO HEBO3MOXHO B Cry4ae
NpVKpenneHns TEPMOKOBPUKA Ha HUXKHEN MOBEPXHOCTH.

Mpu npukpenneHun Ha GOKOBLIX MOBEPXHOCTAX Teppapuvyma 4acTo MellakwT BUAUMbIE
HarpeBaTenbHble 3neMeHTbl KOBPUKOB. [103TOMy K Kaxgomy TepmokoBpuky «JBL
TerraTemp» npunaraeTcs camoknesiascs MackvMpoBOYHas NieHka HelTpanbHOro TEMHO-
KOPUYHEBOrO LiBETA, KOTOPYH MOXHO HaKNEeNTb Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTbL TEppPapMyMa,
4YTOObI 3aKpbITb OT 0630pa TEPMOKOBPUK.

Ons 3awmTbl TEPMOKOBPUKOB OT BFI@XHOCTU M HAMOKaHWsi HACTOATENbHO peKoMeHOyeMm
npukpennsaTe koBpukn ¢ BHELIHEW ctopoHbl Teppapuyma. [ockomnbky TEpMOKOBPUKM
oTAalT TEMNMOTY U3MNYYEHUS, TO XMBOTHbIE U MpeaMeThl BHYTpY Teppapuyma oborpesatoTcs
6ecnpobnemHo.

MHorue XuBOTHble B TeppapuyMe HyXAalTcs B nepenage TemnepaTyp, MOTOMY 4YTO
NpYBbLIKIM Npy HeobxoaMMocCTM nepexoauTb B 6onee npoxnagHele mecTa. [oaToMy HuKoraa
He crneayeT 3akpbiBaTb TEPMOKOBpPMKaAMMN BECb TEPPAPUYM.

MpukpenneHue:

*  OuunctuTe BbIGpPaHHY BHELLHIOW NMOBEPXHOCTb Teppapuyma OT Nbiv U CNeaoB Xupa.
Ypanute ¢ TEPMOKOBPUKA 3aLUMTHYK MIEHKY W Hakneute ero Ha NoAroTOBIEHHYIO
NOBEPXHOCTb, MO BO3MOXHOCTU He co34aBasi My3bIpen.
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* EcnuHarpeBaTenbHble aneMeHTbl KOBPUKa BUAHBI B TEppapuyme U3Hy TP, 3aKknenTe Bug
Ha HMX NOAXOASALLMM N0 pa3mepy KyCKOM npuraraeMon caMmoknesiencs mackupyoiemn
NIEeHKN.

* B cnyyae npukpenneHus Ha HWXHEN MOBEPXHOCTU MOA Teppapuymom ob6s3atensHo
obpatute BHMMaHue Ha TO, 4TOObI MpeABapuTENbHO MPUKPENMUTL Ha HUXHIOW
NOBEPXHOCTb TeppapuvyMa CaMOKMesWMecs HOXKW, YTOObl OH CTOSINM MPOYHO M He
Kayancs, u 4tobbl MOXHO ObINO NPUKPENUTb TEPMOKOBPUK Ha MpPeayCMOTPEHHOM
MecTe. B cnyvae npukpenneHus TEpMOKOBPMKA Ha HWXHEN MNOBEPXHOCTU MOA
TeppapuyMoOM OH HUKOrAa He AOMKeH NOSIHOCTbIO 3akpbiBaTb cobol AHO Teppapuyma.
Kpome TOro, o6patute BHUMaHue Ha UHdOpMaUMO O OOHHbIX CybcTpaTax, KoTopble
MO>XHO MCNOMNb30BaTh NPV NPYMEHEHNN TEPMOKOBPUKOB.

+  KoBpuk BKkMoYaeTca nyTeM COeANHEHUS C ANEeKTPOCETHIO.

*  KoBpuKk BbIkNOYaeTcsi NyTeM BbIHUMaHMWS BUMKM U3 PO3ETKMU.

* B kayecTBe anbTepHaTUBbI MOXHO UCMOMb30BaTh 0ObIYHLIA TarMep, NpoAatLLMica B
MarasuHax, unm cooTBETCTBYIOLLMIA TepMocTaT.

BaxHoe npumeyaHue npu UCNoNb30OBaHUM B Ka4ecTBe JOHHOro HarpeBaTens:
Hukorpa He cTaBbTe TeppapuyM HenocpeacTBEeHHO Ha TepmokoBpuku «JBL TerraTemp»:
B pesynbrate 3TOro MOXeT CMyYMTbCA neperpeB M NOMHYTb [AoHHOe cTekno. K
TepPMOKOBpMKaM MNpunaraloTca HOXKM, obecnevmBaloline [OCTATOYHOE pacCTosHue
MexAy AHOM Teppapuyma u KOoBpuKOM. Takxe cnegyeTt cobnopaTte pacctosHue 3 - 4 cm
MeXAy TeppapuymMoM U OKpyxawwumu cTeHamun. bnaropaps atomy yctaHaBnvBaeTcs
paBHOMepHas Tennonepegaya, a neperpesa He NPOUCXOAMT.

Kpome TOro, nmpumeHsieMbli AOHHbIM cybcTpaT gomkeH obecneumBaTb OesynpeuyHyto
Tennoothayy B TeppapuyM. [oaxoaswum SBNSeTCs NAOTHbIM MaTepuan ¢ Hebonblumm
KONM4YecTBOM BO3AYLIHbIX kKamep. K nx 4yncny oTHoCATCA necok u nofobHble emy matepuansi,
Hanp. «JBL TerraSand» n «JBL TerraBasis». [lpeBecHble onunku, cy6cTpaT U3 kopbl U T.
n. , Hanp., «JBL TerraBark», «JBL TerraWood» n «JBL TerraCoco», o6nagatT CuibHbIMU
Tenson3onupyLWUMN CBONCTBaMM 1 NOITOMY AN JAHHON LieNn He roasaTCs.

BaxHble yka3aHuA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU:

* YBepuTtecb, YTO ykasaHHOE Ha TUNoBOM Tabnunyke paboyvee HanpsXKeHne COOTBETCTBYET
CEeTEeBOMY Hanps>KeHUHo.

* [puMeHsTb TONMbKO B 3aKPbITbIX NOMeLLEeHNsX!

* HarpeBaTenbHble anemMeHTbl He nogpe3atb (He paspesaTb), He npokanbiBaTb, He
npoceepnueaTh U He nepernbaTs!

* He nonb3oBaTbCs KOBPMKOM, €CNW MONMMeEpHas NieHka MMeeT TpeLwnHbl unu apyrmue
nospexaeHus!

* He nonb3oBaTbCsA KOBPMKOM NPWU HANM4YMKM NOBPEXAEHWI Ha NoABoAsLEeM npoBoae!

+ [opBogswwmi npoBoA 3aMeHe He MOANEXWT; Npu ero nospexaeHun npubop cnegyet
BbIGpPOCKUTE.

+ TepmOKOBpMK He MPUrodeH K AafbHeWwemy MWCMOoNb30BaHWIO, €CnvM OH nepecTan
n3nyyaTtb Tenno.

+  KoBpuk pemoHTy He noanexwut. [pn Hanuynm NoBpexaeHnin ero criegyeT BoibpacbiBaTh.

+ Paspelwaetcs akcnnyaraumsa TEPMOKOBPUKA TOMNBbKO B LieNSX, Ha3BaHHbIX B HACTOSALLEM
pyKkoBoAcCTBe.

*+ He ponyckaetcs akcnnyatauus B KayecTBe [AOHHOrO Harpesatens 6e3 Hoxek
(ANCTaHUMOHHBIX MPOCTAaBOK).

+ CeteBon kabenb npnbopa gomkeH obpasosbiBaThk NETI0, KOTOpas NnpegoTepalyana ool
nonagaHue B po3eTky cberatoLler no kabento Boabl.

+ [lop cooTBeTCTBYKOLINM HaA30pPOM HAcTOAWMM NpubopomM MOryT NoNb30BaTbCsA AeTH
cTaplue 8 neT n nuua c orpaHNYeHHbIMN PU3NYECKMMMN N MCUXNYECKUMUN CMOCOBHOCTAMMU,
C OrPaHUYEeHHON CEHCOPWKOW, UMK MPU OTCYTCTBUM Y HUX COOTBETCTBYIOLLEro OnbiTa U
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(VnKn) 3HaHWi. NS aToro UM NpefBapuUTenbHO crnefyet o6bACHUTL NPUHLMN AeNCTBUSA
npuGopa u ykasaTb Ha BO3MOXHble OMACHOCTM MpW ero Ucnonb3oBaHuu. HacToswmi
npuGop — He urpywka. [eTam He cnegyeT YMCTUTb NPUBOP UMK OCYLLECTBMATb €ro
TexHu4yeckoe o6CnyxuBaHMe 3a UCKIIIOYEHMEM Cry4YaeB, €Cniv OHW cTaplie 8 neT u
HaxoZATCcsA Nog NPUCMOTPOM.

* B cny4yae npMMeHeHNs B ka4yecTBe AOHHOIO HarpeBaTens creayeT o6paTnTe BHUMaHue
Ha ucnonb3oBaHWe noaxoasuiero cybctpaTa.

8 Bt 280 x 180 mm; 230 B, 50/60 'y 1P44
15 Bt 280 x 350 mm; 230 B, 50/60 Iy P44
25 Bt 280 x 600 mm; 230 B, 50/60 'y 1P44
JBL GmbH & Co. KG

Dieselstr. 3

67141 Neuhofen
fepmaHung
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MapaHTusa

KoHe4HOMy nokynaTtento 4aHHoro npuGopa komnaHuuu JBL Mbl NpefocTaBrnsieM rapaHTuio
CPOKOM 2 rofia, CuMTasi Co AHS NOKYMKU.

FapaHTHUA pacnpocTpaHsaeTcA Ha aedeKkTbl MOHTaxa u gedekTbl maTtepuana. lapaHTus
He pacnpocTpaHAeTcsA Ha NOBpeXAeHUs, Bbi3BaHHble BHELWUHUMWU BO3AENCTBUSAMU U
HenpaBUNbHbIM O6palweHnem, B YaCTHOCTH, npu npukpennednm BHYTPU Teppapuyma.

WHbIX NpuTsA3aHMA Ha rapaHTUHOe oGCnyXWBaHWe He CyLecTBYeT, B YaCTHOCTH,
KOMNaHUA He GepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTU 3a KOCBEHHbIN ywep6, HaHeCeHHbIN
HacTosIL MM NPMGOPOM, ecrin 3TO AoNyCcKaeT 3akoHoAaTenbCTBO. B cnyyasx, Tpebytomx
npenocTaBrieHns rapaHTun, obpaiyantecb B CBOM CneunannuanpoBaHHbIi 3ooMarasmH unm
BbICblnanTe NpMbop B HalW agpec, onnaTue NOYTOBbIE U YTAKOBOYHbIE PACXOAbI U MPUIOXNB
OEeNCTBUTENbHbIN KACCOBbIN YekK. *

* B cnyyae, TpebytolweM NpeaocTaBeHnst rapaHTuy, 3anonH1UTb U BbICNaTb Ha CreayoLwmi
appec:

JBL GmbH & Co. KG, Abt. Service, Wattstr. 4, 67141 Neuhofen, Germany
Mpu6op:
JBL Terra Temp heatmat 8 W O

JBL Terra Temp heatmat 15 W O
JBL Terra Temp heatmat 25 W O

CepuMHBIN N2 L ———

Dartanokynku: _ _[_ _[_ _
(npocum o6s3aTenbHO NMPUIOXUTb KAacCOBbLIN Y€K, KOTOPbIA BaM BepHYT BMecTe C
npu6opom)

OnucaHue npeteH3nu: MecTo Ansa kaccoBoro yeka:
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